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Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za wybor naszego produktu. Mamy nadzieje, ze
korzystanie z urzadzenia sprawi panstwu radosc.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczerstwa uzytkownika
sq specjalnie wyréznione. Koniecznie stosu;j sie do tych
wskazowek, aby unikna¢ wypadkow i uszkodzenia urza-
dzenia:

/N OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na
potencjalne ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiotow.

i WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Ogdlne uwagi
Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie
przeczyta¢ instrukcje obstugi. Prosze zachowac jg wraz
z kartg gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwosci row-
niez kartonem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac
urzadzenie innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

Prosze wykorzystywa¢ urzadzenie jedynie dla prywat-
nego celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia. Urza-
dzenie to nie zostato przewidziane do uzytku w ramach
dziatalnosci gospodarczej.

Prosze nie korzystac z urzadzenia na zewnarz. Prosze
trzymac urzadzenie z daleka od ciepta, bezposredniego
promieniowania stonecznego, wilgoci (w zadnym
wypadku nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz
ostrych krawedzi. Prosze nie obstugiwa¢ urzadzenia
wilgotnymi dtorimi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub
mokre, proszg natychmiast wyciggna¢ wtyczke.

Jezeli nie korzystacie panstwo z urzadzenia, jezeli
cheecie Panstwo zamontowa¢ jakie$ akcesoria, w celu
wyczyszczenia lub w przypadku jakichkolwiek zaktocen,
prosze zawsze wylaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke

z gniazdka (nalezy ciggna¢ za wtyczke, nie za przewdd).
Nalezy regularnie sprawdzaé, czy urzadzenie i kabel
sieciowy nie sg uszkodzone. W razie uszkodzenia nalezy
przestac korzysta¢ z urzadzenia.

Prosze stosowacé tylko oryginalne akcesoria.

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swo-
bodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

/\ OSTRZEZENIE:
Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folig. Niebezpieczen-
stwo uduszenia!

Specjalne wskazowki bezpieczenstwa dla urzadzenia
Na produkcie znajdujg sie ponizsze symbol ostrzegawcze:
OSTRZEZENIE: Goraca powierzchnia!
Niebezpieczenstwo poparzenia!
Podczas pracy urzadzenia i zaraz po jego wytaczeniu tempera-
tura dostepnych powierzchni moze by¢ bardzo wysoka.

/N OSTRZEZENIE:

« Stopa zelazka szybko sie nagrzewa i wymaga wiele czasu, aby

ostygnaC. Nie dotykac.

* Kiedy nie korzystamy z Zelazka nalezy ustawi¢ je pionowo na

podstawie.
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/\ OSTRZEZENIE:

» Tego urzadzenia nie wolno zanurza¢ w wodzie podczas czysz-
czenia. Prosze przestrzegac instrukcji, jakie znajdujg sie w roz-

dziale ,Czyszczenie”.

* Napetnij zbiornik tylko do kreski maksimum. Nie wlewaj za duzo!
Maksymalna iloS¢ wiewanej wody: ok. 250 ml.

* Uzywaj tylko destylowanej wodly.

Przeznaczenie
Urzadzenie przeznaczone jest do prasowania ubran
i tekstyliow.
Przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego.

Inne uzycie jest uwazane za niezgodne z przeznaczeniem
i moze prowadzi¢ do uszkodzen mienia lub nawet obrazen
ciata.

Przeglad elementéw obstugi

Elastyczne doprowadzenie kabla sieciowego
Lampka kontrolna
Podstawa
Przezroczysty zbiorniczek na wode
Oznaczenia kontrolki temperatury
Ceramiczna stopa
Bezstopniowy regulator temperatury
Oznaczenia kontrolki pary s <» G/
Samoczynne oczyszczanie #»

9 Rozpylacz
10 Otwor wlewczy do zbiornika wody
11 Regulator iloéci pary i samooczyszczania
12 Przycisk wyrzutu pary &
13 Przycisk rozpylacza
14 Uchwyt

0 N O WN -

Brak rysunku
Kubek z miarka

Wskazowki dotyczace uzytkowania
Rozpakowywanie
+ Zdejmij ze stopy zelazka folie zabezpieczajace i naklejki
(jezeli sq).
+ Odwin cafq dtugos¢ kabla.
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Potaczenie elektryczne

* Prosze upewnic sie, ze napiecie urzadzenia (patrz ta-
bliczka identyfikacyjna) zgadza sie z napieciem w sieci.

+ Wityczke sieciowg podtaczaj tylko do prawidtowo zainsta-
lowanego gniazda z zestykiem ochronnym.

Moc przylaczeniowa

Maksymalne zuzycie mocy urzadzenia wynosi 2200 W.
W zwigzku z tym wskazane jest podtaczenie osobnym
przewodem i zabezpieczenie obwodu bezpiecznikiem
domowym 16 A.

/\ UWAGA: Przeciazenie!

+ Uzywane przediuzacze powinny mie¢ przewody
0 przekroju nie mniejszym niz 1,5mm?2.

+ Nie uzywaj rozgateziaczy ze wzgledu na duzg moc
urzadzenia.

Regulator temperatury na zelazku (7)
Symbole na regulatorze odpowiadajg nastepujacym usta-
wieniom:

OFF wyt
® (sztuczne tkaniny, niska temperatura
e Wiskoza, jedwab) (prasowanie bez pary)
.T': (wetna) $rednia temperatura
v (bawetna, len) najwyzsza temperatura

+ Wywr6¢ wetniane ubrania na lewg stroneg, aby zapobiec
powstaniu na tkaninie btyszczacych plam spowodowa-
nych prasowaniem z para. Dodatkowo potozy¢ cienki
kawatek bawetny na tkanine.

+ W przypadku tkanin z dodatkowa obrobka powierzchni
nalezy wybra¢ niskie ustawienie temperatury i prasowac
je wywrocone na lewa strone.

i WSKAZOWKA:
Zelazko nagrzewa sie szybciej niz chtodzi. Prasowanie
nalezy rozpoczag od najnizszego ustawienia temperatury.
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Woda

.

.

Uzywaj tylko destylowanej wody.

Do zbiornika wody nie wolno wiewa¢ wody z baterii,

z suszarki do bielizny lub wody z dodatkami (takimi jak
krochmal, perfumy, ptyny do zmiekczania bielizny lub
inne $rodki chemiczne).

Mozna przez to doprowadzi¢ do uszkodzenia zelazka

z powodu tworzenia sig osadéw w pojemnikach pary.
Resztkowe osady moga podczas wyptywu pary przez
dysze parowg doprowadzi¢ do zanieczyszczenia praso-
wanej bielizny.

Obstuga

Przed pierwszym uzyciem

.

Stope prasujaca prosze czysci¢ lekko wilgotng Scie-
reczka.

W celu usuniecia wszelkich pozostatosci przed pierw-
szym uzyciem prosze przeprasowac kilka razy starg
czystq Sciereczke.

Prasowanie bez pary

1 WSKAZOWKA:
. Prosze posegregowac elementy odziezy wedtug tem-

peratury prasowania.

. Przed podtgczeniem urzadzenia do gniazdka lub

wytgczeniem go z sieci regulator temperatury prosze
zawsze ustawia¢ na ,OFF”. Prosimy uwzglednia¢
oznaczenia kontrolki temperatury (5).

. Ustawi¢ kontrolke pary (11) w pozycji ,$%”, korzystajac

z oznaczen kontrolki pary (8).

4. Prosze ustawi¢ zelazko na podstawie.
5. Urzadzenie wolno podiaczy¢ tylko do przepisowo

zainstalowanego sprawnego, gniazda wtyczkowego
posiadajacego kotek ochronny.

6. Ustaw temperature regulatorem (7). Jezeli bedzie

prasowana delikatna bielizna, zacznij od najnizszej
temperatury.

I WSKAZOWKA:

Lampka kontrolna (2) na Zelazku $wieci, gdy zelazko
nagrzewa sie. W chwili, gdy ona zgasnie, osiagnieta
jest temperatura robocza. Mozna wtedy rozpoczaé
prasowanie.

Prasowanie z uzyciem pary

38

/\ OSTRZEZENIE:
Zelazko wyrzuca duza ilo$é goracej pary. Niebezpieczen-
stwo poparzenia!

i WSKAZOWKA:
+ W tym celu niezbedna jest wysoka temperatura. Ustaw

regulator temperatury (7), obracajac go co najmniej do
pofoZenia 0znaczonego symbolem ,e o”.
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i WSKAZOWKA:
+ Przy za niskiej temperaturze normalnym zjawiskiem

jest wydobywanie si¢ wody z piyty Zelazka.

+ Napelni¢ zbiomik woda destylowana. Zbiornik miesci ok.

250 ml wody. Napetni¢ zbiornik wody tylko do poziomu
MAX.

1. Umiesci¢ zelazko na podstawie w pozycji stojacej na
powierzchni zaroodpornej.

2. Podnies pokrywe zbiornika na wode.

3. WIla¢ przez otwor wode do zbiornika (10). Uzy¢
dostarczonego kubka z miarka.

4. Zamknij ponownie pokrywe zbiornika na wode.

Za pomoca kontrolki pary (11) wyregulowac ilos¢ pary.

Ustawi¢ kontrolke w pozycjach &%, ,<»” lub ,&".

Regulator ilosci produkowanej pary w sposéb styszalny

wiacza sie w odpowiedniej pozycji.

Para ulatnia sie, kiedy zelazko znajdzie sie w pozycii

poziome;j.

Dodatkowa porcje pary otrzymacie Paristwo dzigki funk-

cji wyrzutu pary %", Przycisk wyrzutu pary (12) nalezy

nacisna¢ jednokrotnie.

- Funkcja rozpylacza (%)

Aby zwilzy¢ prasowana powierzchnie, nalezy nacisnaé
jednokrotnie przycisk rozpylacza (13).

- Funkcja pionowej pary

Funkcja ta umozliwia wyrzut pary w pozycji pionowej.

/\ OSTRZEZENIE:
Nigdy nie kierowa¢ strumienia pary na ludzi. Ryzyko
oparzen!
1. W tym celu zawie$ prasowana bielizne na wieszaku
i dosun zelazko na odlegtosc ok. 3-5cm.
2. Ustaw kontrolke temperatury (7) w pozycji ,e @ ®”.
3. Czasami nacisna¢ przycisk strumienia pary (12).

i WSKAZOWKA:
Jesli emitowana ilo$¢ pary jest zbyt mata, poczekaé
na ponowne nagrzanie urzadzenia.

- Jak dola¢ wody w czasie pracy?

1. Ustawi¢ kontrolke pary w pozycji ,5R".

2. Umiescic zelazko podstawa w pozycji pionowej na
powierzchni zaroodpornej.

3. Wyltacz urzadzenie ustawiajac pokretto regulacji
temperatury w pozycji ,OFF".

4. Wyciagnij wtyczke z gniazda sieciowego.

5. Prosze otworzy¢ pokrywke otworu do nalewania
i ostroznie nala¢ wody.

6. Prosze napetni¢ zbiornik na wode tylko do znaku
MAX.

7. Zamknij pokrywke zbiornika.
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Zakonczenie pracy

1. Po uzyciu ustaw termoregulator zawsze w pozycji ,OFF”
i wyciagnij wtyczke sieciowq urzadzenia z gniazda.
Lampka kontrolna gasnie.

2. Oproznij zbiormnik wody, aby unikna¢ wyciekania ptynu.

3. Przed odstawieniem poczekaj az urzadzenie ostygnie.

Samoczynne oczyszczanie

. Prosze do potowy napetni¢ woda pojemnik na wode.

2. Proszg podgrza¢ urzadzenie do temperatury maksymal-
nej. Po zgasnigciu lampki kontrolnej prosze odfaczy¢
urzadzenie od sieci.

3. Zelazko trzymac poziomo nad umywalka, Przesur
regulator (11) na symbol &2 i przytrzymaj. Regulator nie
wskoczyt na swoje miejsce. Prosze kotysa urzadzeniem
w te i z powrotem, az pojemnik si¢ oproznit.

4. Prosze ponownie postawi¢ urzadzenie na stopce i roz-

grzac je. W celu oczyszczenia powierzchni prasujacej

prosze przeprasowat czysty bawetniany materiat.

—

Czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE:

* Przed rozpoczeciem czyszczenia prosze zawsze wyciggac

wtyczke z gniazdka!

* Prosze poczekac, az urzadzenie zupetnie sig ochtodzi!
* Urzadzenia parze nie wolno do czyszczenia zanurza¢ w wodzie.
Moze to doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego lub pozaru.

/\ UWAGA:
* Nie uzywaj szczotki drucianej ani innych podobnych
przedmiotow.
* Nie uzywaj ostrych lub $ciernych srodkéw czyszcza-
cych.
+ Obudowe prosze czysci¢ suchg Sciereczka.
+ Stope prasujacq i powierzchnie do odstawiania zelazka
prosze czyscic lekko wilgotng ciereczka.

Dane techniczne

s DB 6035 CB
220-240V~, 50-60Hz
1800-2200W

Masa NEHO: ....ouvvereeeice e ok. 0,9kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicz-
nych i projektowych w trakcie ciggtego rozwoju produktu.
Urzadzenie jest zgodne z aktualnymi dyrektywami CE,
dotyczacymi zgodnosci elektromagnetycznej czy niskiego
napiecia i produkowane jest zgodnie z najnowszymi przepi-
sami bezpieczenistwa.
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Ogdlne warunki gwaranc;ji

Producent/Dystrybutor udziela 24 miesigcy gwarancji na
zakupione urzadzenie. Okres gwarancji liczony jest od daty
zakupu urzadzenia.

W tym okresie uszkodzone urzadzenie bedzie bezptatnie
wymienione na wolne od wad. W przypadku, gdy wymiana
bedzie niemozliwa do zrealizowania, Nabywca otrzyma
zwrot ceny zakupu urzadzenia.

JEZYK POLSKI

Za uszkodzone urzadzenie uwaza sie takie, ktore nie
spetnia funkcji okreslonych w instrukcji obstugi, a przyczyng
takiego stanu jest wewnetrzna wada fabryczna lub mate-
riatowa.

Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia mechaniczne,
chemiczne, termiczne, powstate w wyniku dziatania sit
zewnetrznych (np. przepiecie w sieci energetycznej czy
wytadowania atmosferyczne), jak réwniez wady powstate

w wyniku obstugi niezgodnej z instrukcjg obstugi urzadze-
nia.

Nabywcy przystuguje prawo do wymiany urzadzenia na
wolne od wad lub, jesli wymiana jest niemozliwa, zwrotu go-
towki tylko po dostarczeniu do punktu zakupu kompletnego
urzadzenia z oryginalnymi akcesoriami, instrukcjg obstugi

i w oryginalnym opakowaniu wraz z dowodem zakupu i pra-
widtowo wypetniong karta gwarancyjna (pieczatka sklepu,
data sprzedazy urzadzenia).
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Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzujg na
terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Niniejsza gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien Nabywcy wynikajacych z przepisow
Ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. 0 szczegdlnych warunkach
sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie kodeksu cywil-
nego (Dz. U. 22002 r. Nr 141, poz. 1176).

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z 0.0

Ul. Brzeska 1

45-960 Opole

Usuwanie

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci”
Prosze oszczedzac nasze $rodowisko, sprzet
elektryczny nie nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzystac z punktéw zbiorczych,
przewidzianych do zdawania sprzgtu elektrycz-
I nego, i tam prosze oddawac sprzet elektryczny,
ktorego juz nie bedg Paristwo uzywac.
Tym sposobem pomagajg Panstwo unika¢ potencjalnych
nastepstw niewtasciwego usuwania odpadéw, majacych
wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.
Ta droga przyczyniajg sie Panstwo do ponownego uzycia,
do recyklingu i do innych form wykorzystania starego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zda¢ sprzet, otrzymajg Panstwo
w swoich urzedach komunalnych lub w administracji gminy.
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